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PEITPE3EHTALIMS ®PEMMA 3/I0CTh NTEKCUYECKMMU CPEJCTBAMMU
AHTJIMICKOI'O ¥ ®PAHITY3CKOI'O SI3bIKOB

B pamkax mcnosb3yemMoro B paboTe KOTHUTUBHOTO IMOJX0Ja SMOLUS 310CH1b
paccmaTpuBaeTcs Kak (ppeiMoBasi CTpPyKTypa, BKIIOYAIOIIass KOMIIOHEHTHI: Kay3a-
TOp, 3MOIIMOHATFHOE COCTOSHUE, (PH3UOJOTHYECKOE IMPOSBIICHUE, TMOBEICHUE U
CHUMBOJTBI.

HcrouHnnkoM MaTepualia aHajid3a cojep:kaHusi (ppeiMoBON pemnpe3eHTaluu
OMOIINH 3710CMb B AHTIIMUCKOM | (PpaHITy3cKOM si3bikax (cooTBeTcTBeHHO: ANGER
1 COLERE) cramu meMHHIME COOTBETCTBYIONINX JekceM (B cIoBapsax Shorter
Oxford English Dictionary on historical principles, Concise Oxford Dictionary; Le
Robert. Dictionnaire historique, Dictionnaire de 1’Académie frangaise) u acco-
MaTUBHbIE peakiuu Ha HUX (161 aHrjosi3plYHAsl accolMaTHBHAS PEaKIUs W3
Edinburgh Associative Thesaurus u xopnyca enTenTen2021 u 151 ¢pankos3bIu-
Has peakiusa u3 BA®AC u kopnyca frTenTen2023).

AHanu3 aHrJoA3BIYHBIX CIIOB-PEAKLUN, PENpe3eHTUPYIOMINX COJEpKaHue
¢peiima ANGER ‘310cTh’, mokaszan, yto OH (OpMHpYETCS B 3HAYUTEIHBHOM
CTETICHH KakK OTBET Ha BHEUIHEe JaBJICHHWE, COLHUAIbHYI0 HECIpPaBeINBOCTh
WIM MOpajbHOE HapyllleHUe (acCOoUMaThl injustice ‘HECHPABENTIMBOCTH , abuse
‘ockopOnieHue’, criticism ‘KpUTHKA U Jp). OMOIMOHAIBHOE HANpPsHKEHUE HMe-
HyeTcs MeTadOpUYECKHM TJlarojiaMu JaBJieHUS W skapa boil ‘Bckumnarth’, fume
‘ABIMUTBCS’, a ATaN MEPEKUBAHUS ASMOIIMHU, HAIIPABJICHHBIH HA BOCCTAHOBIICHUE
HApYILIEHHBIX TpaHUl], PENPE3CHTUPYETCS JeKceMaMH AeUcTBust kick ‘mHYTH’,
shouting ‘Kpuk’ u ap.

Pesynbrarel aHanm3a (QpaHKOS3BIYHBIX CPEICTB, OTPAKAIONIUX COJICpPIKAHUE
dpeiima COLERE “310CTh’, HECKOBKO MHBIE: ACCOIMATHI YKA3bIBAIOT HA COMYTCT-
BYIOIIME SMOIIMHU, MEPEKUBAIOIINE YEIIOBEKOM B COCTOSIHUU 3JIOCTH: souffrance
‘ctpananue’, culpabilité ‘BunHa’, désespoir ‘otdyasuue’. IloBeneHUeCKass peakiius
yesioBeka B 3TOM ad(PEKTUBHOM COCTOSSHMM aMOWBAJIEHTHA W JIOINYCKaeT Kak
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B3PBIBHYIO, TaK W CHEpKaHHYIO (opmy: crier ‘kpuuath’, silence ‘MondaHue’,
sourire ‘ynplOKa’, ironie ‘upoHus’. CpeacTBa penpe3eHTanuu (HU3n0I0rHIeCcKuX
MPOSIBIICHUM MOLIMHU 3JI0CTH UMEHYIOT BU3YyalIbHO HAOJIOJaeMble IPU3HAKHU 1rougir
‘KpacHeTw’, pleurs ‘mnad’, voix ‘ronoc’. CHMBOJIMYECKOE I0JI€ BKIIOYAET MOpalb-
HO-IK3UCTEHIHAIbHBIE 00pa3bl péché ‘rpex’, dme ‘Aymia’.

Takum 00pa3om, pe3ynbTaThl COIMOCTABICHUS AHTIIO- M (PPAHKOS3BIYHBIX
S3BIKOBBIX CPEJICTB, OTPAXKAIOIIUX cojAepkaHue (PpeiiMOB 3MOIMOHAIBLHOTO CO-
crostans 310cti ANGER 1 COLERE, 0oTpakaloT He TONBKO HX YHHBEpCAIbHBIC
XapaKTEPUCTUKHU, OOYCIIOBJICHHBIE OONIMMHU KOTHUTHUBHBIMH MEXaHHU3MaMH BOC-
npusTUs “HQOpMAIUK, €€ OCMBICIICHUS, OLICHKU W TEJIECHOW peakiu, HO U CIie-
nu(pUYECKre JTUHTBOKYJIbTYPOJIOTHYECKUE YEPThl, 00YCIOBICHHbIE PA3HBIMU JTHU-
YECKMMHU U MOBEJEHYECKUMHU HOpMaMu (Hampumep, OoJiblliasi CTENEeHb OTKPHITOTO
JEATEIbHOCTHOIO BBIPAKEHHUSI 3MOLIMOHAIBHOTO COCTOSHUSL 3JIOCTH CpPEACTBAMU
aHTJIMHACKOTO A3bIKa, HO OOJIbIIAs aKIEHTyaIn3alisl Ha KOMIUIEKCE CONEpPEeKUBae-
MBIX SMOIIMOHAIBHBIX COCTOSIHUM M OoJbllias CKPBITOCTh U YCJIOBHOCTH JIes-
TEJIbHOCTHOI'O BBIPAXKEHUS 3JI0CTH CPEACTBAMHU (PPAHILY3CKOTO SI3bIKA).
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